LUFTSCHLEIER ELEKTRISCH AR CURTAIN ELECTRIC VCS4
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Preise in SCHWARZ = Lagerware, ROT = Bestellware (kurzfristig lieferbar !) BLACK
Verwendung: Durch den von oben gerichteten Luftstrom wird die
saubere Innenluft von den im Freien herrschenden Bedingungen 2,5m
getrennt, wobei die Warme- oder Kalteverluste durch den Luftzug bei
Turoffnung sowie das Eindringen von Staub oder Insekten
vermieden werden soll. Sie konnen ebenfalls als wirksame Warme-
quelle zur Beheizung des zu schiitzenden Raumes gendtzt werden.
VCS4: Es stehen vier Baugrofien und drei Regelungen (steckfertige
Module) zur Verfigung. Standardfarbe ist RAL 9010. RAL
Sonderfarbe auf Wunsch erhaltlich. Der Luftschleier ist fur den Betrieb 2m
in Innenraumen mit einer Umgebungstemperatur von 0 - 40°C und
max. 80% rel. Luftfeuchtigkeit vorgesehen.
Montage: Nur horizontale Einbaulage. Montage mittels Deckenhalter
oder Wandhalter.
1,5m
Application: The direct airflow separates the clean indoor air
from the conditions outdoors and avoids heat or cold loss as well
as get in of insects and dust through door opening.
They can be also used for efficient heating for the room.
VCS4: Four sizes and three different controller (plugged modules) are im
available. Standard colour is RAL 9010. Other RAL colours on
request. Air curtain is designed for indoor use with ambient tempera-
ture 0°C - 40°C and max. 80% rel. humidity.
Installation: Only horizontal installation. Mounting with Ceiling
mounting brackets or wall mounting brackets. VCS4 ... Serie Standesse Grundgerdat ohne Regelung, diese muss
immer zusatzlich bestellt werden. Base device without controller, must
be ordered separate.
Einbauhthe Breite kW Geratepreis + Regelgerat  SM-E oder DM-E oder DA-E + RAL Sonder
Height Width kW + controller SM-E or DM-E or DA-E  special RAL colour
VCS4B 10E 95 € —— +
4,0m “ 15E150 €—— + € __ oder € oder € __ auf Anfr.
“ 20E 19,0 € - + ' or ' or ' upon request
25E 245 €—— +
VCS4C 10E 95 € —— +
5.0m “ L5 (£ 150 € —— A € —_ oder € oder € auf Anfr.
2.0E 19,0 € —— T ' or ’ or ’ upon request
“ 2I51E824%5 €—— T
Einbauhdhe/Mounting heights ~ Strom- AT Luftleistung Gerauschpegel **) Gewicht
Grundgerat/Basic unit ~ versorgung  *) Aircapacity Noise level Weight
Breite/Width Pow. sup. m3/h dB(A)
Heizl./ Heat. 400V/50Hz bei Drehzahlstufe () for step () bei Drehzahlstufe () for step ()
kw A °C 3) 2) (1 (3) ) (1 kg
VCS4B 10E 95 16,0 13,2 2150 1550 1100 52,1 44,0 8518 46
40m “ “ 15E 15,0 25,2 13,4 3350 2300 1650 54,5 46,8 39,0 63
“ “ 20E 19,0 32,2 12,5 4550 3100 2150 5518 47,5 39,4 81
“ 25E 245 41,0 13,5 5400 3950 2800 56,3 48,9 40,4 99
VCS4C 10E 95 17,0 10,1 2800 2000 1400 55,6 47,8 39,7 53
50m “ “ 15E 15,0 26,3 11,1 4050 2950 2100 55,8 48,0 40,1 68
“ “ 20E 19,0 33,1 11,2 5050 3650 2550 56,0 48,2 40,2 86
“ 25E 245 42,3 12,1 6050 4400 3200 56,6 49,0 41,2 110

*) Bei maximalem Luftdurchfluss und maximaler Warmeleistung. Ansauglufttemperatur + 18 °C.

**) Schalldruckpegel in 3m Abstand.

At the maximum air flow and maximum heater power. Intake air: +18 °C. **) Sound pressure level in 3m distance.

mounting on the ceiling

VCS4-STR Deckenhalter (2 Stk) / Ceiling mounting bracket (2 pcs) € ——
fir die Befestigung des Torluftschleiers an der Decke. For air curtain

VCS4-STE Wandkonsole (2 Stk) / \Wall mounting bracket (2 pcs) € ——
fur die Befestigung des Torluftschleiers an der Wand. For air curtain
mounting on the wall
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Abmessungen / Dimension

VCS4x-10x-X..
VCS4x-15x-x..
VCS4x-20x-X..
VCS4x-25x-X..

A
994
1494
1994
2394

RED-RING Ges.m.b.H., 2331 VOSENDORF, MarktstraBe 9, Tel. +43-1-78006, Fax 30, www.red-ring.at, office@red-ring.at

B min. 200mm
1054
1554 3
2054 ’
2454 556 min. 300mm

min. 100mm
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Preise in SCHWARZ = Lagerware, ROT = Bestellware (kurzfristig lieferbar !)

Fur den Betrieb der Luftschleier ist ein Steuermodul notwendig.

Es stehen drei verschiedene Ausfiihrungen zur Verfigung:

SM - Manuelle Regelung mit Kabelfernbedienung
DM - Manuelle Regelung mit Funkfernbedienung
DA - Automatische oder Manuelle Regelung mit Funkfernbedienung
Installation erfolgt mittels vorbereiteter Steckverbinder.
Leistungsumfang der jeweiligen Regelung siehe Tabelle unten.
For Operation controller is required.

Three different types are available:

SM - Manual controller with wired remote controller
DM - Manual controller with RC-remote controller

DA - Automatic or Manual controller with RC-remote controller

Installation with prepared plug in connectors.
Controller Overview - description see table below.

Lieferumfang: Anleitung, Bediengerét, Steuermodul.
Shipment: Manual, contr. module, remote controller.

BLACK

Installation / Installation

Ubersicht der Reglerfunktionen und
notwendiges Zubehdr*)
Controller Overview and

needed accessory*)

SM DM DA
Steuerungsart Manuell Manuell Automatisch/Manuell
Type of control Manual Manual Automatic/Manual
Ventilatorstufen
Ventilatorstufen 3 3 3
Elektroheizregister-Regelung 2 Stufen (SM-E) 2 Stufen (DM-E) 3 Stufen (DM-A)

Elektroheizregister-Regelung

2 Steps (SM-E)

2 Steps (DM-E)

3 Steps (DM-A)

Wasserheizregister-Regelung
Wasserheizregister-Regelung

SM-V: Therm. Ventil TV1-1*)
Thermostat. valve (SM-V)

DM-V:Dreiwegeventil Z\/3*)
Dreiwegeventil (DM-V)

DA-V: Mischventil MV*)
Mischventil (DA-V)

Turkontaktschalter
v X v A v =7
Door switch L) B o)
Temperaturmessung X v(DM-V) TER-P*) 2x intern + 1xAussenfiihler
Temp. Measurement x (DM-E) 2x internal + 1 outdoor sensor
Zeitschaltuhr X X v Tag/Wochenprog. (7x4 Vorg.)
Timer control Day/week prog. (7x4 events)
Schaltkontakt X Tulrkontakt Externe ein/aus + Trkontakt
Switch contact door contact ext. control + door contact
Wartungsanzeige X X Betriebszeit
Maintenance indication Operation hours
Ventilator Regelung tlrabhangig
X X 4
Fan door controlled
Nachlauf - Kiihlung Elekir.-Heizreg.
External switch contact X s sl
T Iéf:ﬁ:}':'i?i[ﬁ;ﬁgg X v Unbegrenzt unlimited v Unbegrenzt unlimited
Anzeige der gewahlten Funktion .
v v
Indication of selected function X — Ll Sleieeyy
Modbus X X 8 Adressen
Modbus 8 Addresses
Fernbedienung 230V Netzkabel (max. 100m) Funk (max. 100m) Funk (max. 100m)
Controller Power cable Radio control Radio control
Funkempfangsanzeige X LED + Beep Ton Beep Ton
Radio signal indication LED + Beep sound Beep sound
*) Nicht im Lieferumfang des Geréates oder Steuerung / Not part of delivery of unit or controller.
Tir / Door Tir / Door Tiir / Door
extem extern
Temp. Sensor Temp. Sensor
max. 100 m max. 100 m max. 100 m
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